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Zgodnie z art. 33 i 37 rozporządzenia Komisji (WE) nr 607/2009 wniosek o zmianę określenia tradycyjnego publikuje 
się w Dzienniku Urzędowym, serii C, w celu powiadomienia osób trzecich o takim wniosku i umożliwienia im zgłosze­
nia ewentualnego sprzeciwu wobec uznania i ochrony określenia objętego wnioskiem.

Opublikowany tekst ma następujące brzmienie:

PUBLIKACJA WNIOSKU O ZMIANĘ OKREŚLENIA TRADYCYJNEGO

ZGODNIE Z ART. 33 I 37 ROZPORZĄDZENIA KOMISJI (WE) NR 607/2009

Data otrzymania wniosku 3 marca 2014 r.

Liczba stron 10

Język wniosku francuski

Numer ref. TDT-FR-A1646-AM01

Wnioskodawca

Właściwy organ państwa członkowskiego

Ministère de l'agriculture, de l'agroalimentaire et de la forêt
DGPE
3, rue Barbet de Jouy
75349 Paris SP
FRANCJA

Nazwa: Cru classé 1855

ewentualnie uzupełniona określeniem:

Grand, Premier grand, Deuxième, Troisième, Quatrième, Cinquième

— Określenie tradycyjne zgodnie z art. 112 akapit pierwszy lit. b) rozporządzenia (UE) nr 1308/2013

Język

— Art. 31 ust. 1 lit. a) rozporządzenia Komisji (WE) nr 607/2009

Wykaz odnośnych chronionych nazw pochodzenia lub chronionych oznaczeń geograficznych (bez zmiany)

— PDO-FR-A0186 „Barsac”,

— PDO-FR-A1012 „Graves”,

— PDO-FR-A0993 „Saint-Emilion grand cru”,

(1) Dz.U. L 193 z 24.7.2009, s. 60.
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— PDO-FR-A0730 „Médoc”,

— PDO-FR-A0710 „Haut-Médoc”,

— PDO-FR-A0329 „Margaux”,

— PDO-FR-A0713 „Pauillac”,

— PDO-FR-A0162 „Pessac-Léognan”,

— PDO-FR-A0500 „Saint-Julien”,

— PDO-FR-A0178 „Saint-Estèphe”,

— PDO-FR-A0819 „Sauternes”.

Kategorie produktów sektora wina

— 1. Wino [część II pkt 1 w załączniku VII do rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013]

Definicja (bez zmiany)

— Wyrażenie odnoszące się do jakości wina, jego historii, a także do rodzaju obszaru, przywołujące hierarchię wartości 
win pochodzących z określonej nieruchomości.

Zmiana

— określenia tradycyjnego „Cru classé”

ewentualnie uzupełnionego określeniem:

Grand, Premier grand, Deuxième, Troisième, Quatrième, Cinquième

lub ewentualnie uzupełnionego określeniem:

— 1855
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